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Banska Bystrica 4. 5. 2021
POZ 1599-2020/Z-191-2021

ROZHODNUTIE

PrihlaSka ochrannej znamky POZ 1599-2020 z 5.7.2016 prihlasovatela UAB "ALTEUS", Traky g. 3/
Keédainiy g. 2, LT-LT-01132 Vilnius, LT, ktorého v konani zastupuje ROTT, RUZICKA & GUTTMANN,
Patentova, znamkova a pravna kancelaria, verejna obchodna spolo¢nost’, Palisddy 36, 811 06 Bratislava 1,
Slovenska republika,

sa zamieta

v

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej spdsobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prisluSnym odovodnenim z 15.10.2020 oznamené, ze prihlasené oznacenie nie je
spOsobilé na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych
znamkach v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zékona, za ochranni
znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu sposobilost’.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,urad*) v sprave o vysledku prieskumu zapisnej spdsobilosti
z 15.10.2020 uviedol, Ze slovné oznac¢enie ,,Créme de la Créme Haute Parfumerie* prihlasené pre sluzby
,-maloobchodné sluzby s parfumami a voriavkarskymi vyrobkami; velkoobchodné sluzby s parfumami
a vonavkarskymi vyrobkami.* v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov asluzieb nie je sposobilé
na zapis do registra ochrannych znamok v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Urad uviedol, e prieskumom bolo zistené, Ze vylu¢ne slovné oznacenie ,,Créme de la Créeme Haute
Parfumerie*, predstavujuce slogan, nema ako celok vo vztahu ksluzbdm v triede 35 rozliSovaciu
sposobilost’. Uvedené vyplynulo z toho, Ze predmetné oznacenie je tvorené vSeobecnymi slovnymi prvkami
z francuzskeho jazyka, ktoré st beZne pouZivané na Uzemi Slovenskej republiky a spotrebitel’ska verejnost’
poznd ich vyznam. Konkrétne slovné spojenie ,,Créme de la Creme* po preklade z franclzskeho jazyka
do slovenského jazyka znamena najlepsi z najlepSich. Druhy slovny prvok ,,Haute* je po preklade
z franctzskeho jazyka do slovenského jazyka vo vyzname vzneSena, uslachtila, silna, vel'ka. Slovny prvok
.Parfumerie* po preklade z franctizskeho jazyka do slovenského jazyka znamena parfuméria, vonavkarstvo
(In.: PC Translator 2010). CiZe z uvedenej vyznamovej analyzy vyplynulo, e vyluéne slovné oznadenie
,»Créme de la Creme Haute Parfumerie* (v slovenskom jazyku ,,najlepSia z najlepSich, dokonala
parfuméria“) ako celok tvori slogan, ktory odkazuje na vlastnosti a charakter poskytovanych sluZieb.
Predmetné oznaenie teda informuje spotrebitela otom, Ze ide o nadStandardné, prvotriedne sluzby,
resp. sluzby s vysokou kvalitou. Prihlasované oznacenie ma preto ako celok pochvalny (laudatorny)
charakter. Relevantna spotrebitel'ska verejnost’, ktorou mozu byt” spotrebitelia zaujimajici sa 0 kozmetiku,
parfumy, vonavky alebo odbornici z kozmetického priemyslu, nie je schopnd na zéklade predmetného
oznacenia ur€it, od ktorého subjektu dané sluzby pochadzaju.
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V tejto suvislosti trad taktiez uviedol, ze vzhl'adom k tomu, Ze slogany primarne plnia iné funkcie nez tie,
ktoré plni ochranna znamka, rozliSovaciu spdsobilost’ maju iba vtedy, ak mézu byt’ ihned’ vnimané ako udaj
o obchodnom pbévode danych tovarov alebo sluZieb tak, aby bolo relevantnej verejnosti umoZnené
bez nebezpecenstva zameny odlisit’ tovary alebo sluzby majitel'a ochrannej znamky od tovarov alebo sluZieb
iného obchodného pévodu.

Preto sU slogany v zmysle metodiky v rdmci znamkovej praxe hodnotené ako oznacenia bez rozliSovacej
sposobilosti, pokial’ nemaji humorny vyznam, neobsahuju narazku, ¢i netvoria basni¢ku. Podl'a tychto zasad
slogan ,,Créme de la Créme Haute Parfumerie** nespliia ani jednu z uvedenych podmienok pre nadobudnutie
rozliSovacej spbsobilosti, naopak, bez fantazijnosti a originalnosti tvori, ako uz bolo vysSie uvedené, iba
jednoduchu informéaciu ¢i odkaz na vlastnosti sluzieb.

Pritom rozliSovacia sposobilost’ oznaCenia je jednou zo zékladnych podmienok vyplyvajtcich z funkcie
ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej sposobilosti je predovsetkym podmienena originalitou oznacenia
Vv miere umoziujucej individualiziciu tovarov alebo sluzieb pochadzajucich od rdznych osdb alebo
subjektov. To znamena4, ze oznacenie svojou formou a obsahom musi spotrebitelovi umoznit rozlisit’ tovary
alebo sluzby jedného subjektu od tovarov alebo sluzieb iného subjektu, ¢o predmetné vyluéne slovné
oznadenie nespliiia, a preto nie je spdsobilé na zapis do registra ochrannych znamok v zmysle § 5 ods. 1 pism.
b) citovaného zékona, t.j. z dévodu chybajlcej rozliSovacej spdsobilosti.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 22.4.2021 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym némietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené

VO vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit.
zékona podanie rozkladu len proti oddvodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskimat spravnym sudom na zadklade spravnej Zaloby podanej
podla 8 177 a nasl. zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.
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